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FEATURES

Wi-Fi connection

(@) votceconvl

Dimmable

!, No Hub required

Timer & Schedule Remote control
Grouping Sync Music
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DOWNLOAD APP

1: Search “Maxell Smart” from App store or Google play.

crnon n e
Google Play @& AppStore

2:Scan the QR code from the label or user manual.

The APP is compatible with Android 4.4 and 1059.0
and higher version.
Android 4.4 [ o500

LOG IN/REGISTER ACCOUNT NUMBER
Open the Maxell Smart APP, sign up for a new account
orlog in with an existing account.




DEVICE PAIRING-EASY IN

1. Turn on the Smart Bulb and enter the home of APP
while ensure Bluetooth on and the WIFI signal is good
and stable.

2. Smart Bulb will flashing when turn on the power supply.
Stay at the home page and found the push notification, then
click “Go to add".

3. Select the Wi-Fi connected to the smart device, input the
Wi-Fi password, and then click “Next” to wait for the matching
to succeed. (Make sure smart devices share the same
Wi-Fil)(Note: If the lamp is not blinking rapidly, please turn off
the lamp, and then switch it following the steps:
ON-OFF-ON-OFF-ON until it’s blinking rapidly.)
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Add Device Enter/Confirm Wi-Fi Password

4.The interface of connecting will appear, when the device is
found, the lamp will stop blinking and then initializing device
will be complete.The Smart Bulb is added once they are
‘communicating on the same Wi-Fi Network. You can rename
the smart device by clicking on the pencil icon. Press the
“Done” button at the bottom of screen to continue to next
step.

Connecting Confirmation Interface



CONTROL DEVICE

After the device is connected successfully. The device name of
the smart lamp shows in the list. Tap it to enter the control
panel of the Smart Bulb. Adjust brightness and color
temperature of white light.

White Mode

I Smart A21 LED Bulb




Color Mode

Adjust color, brightness, saturation of colorful light.

A21 LED Bulb




Scene Mode

Adjust brightness and color temperature of white light.




Timer

This will switch OFF the Smart Bulb in a specific duration of
time.




Schedule [EN

This will keep the Smart Bulb in ON/OFF position for a specific
duration of time.




Grouping

If you got two or more light, please tap ".." at the upper right
cormor of the control panel and create group. The smart lamp
group will realize synchronous switch, color changes, the
scene mode selection, timer, etc.

Maxell Smart A21 LED Bulb




Music Mode

You can minimize the Tramsmart App to play music from
any source. Your Smart Bulb will automatically synchronize
and change color to the music.

1 LED Bub




Biorhythm

Change the color temperature of the lights adjusts naturally to
keep your body in its natural rhythm.Light has a big effect on
our circadian rhythm and ourregular lighting interferes with
your circadian rhythm causing health problems.Our Smart
bulbs can be programmed to give you the correct amount of
light at the correct color temperature to work in harmony with
our circadian rhythm instead of against it.

L L L LR




Sleep Plan

1. Click "More".

2.Click "Plan".

3. You can select plan type "Sleep plan".
4. First configure the hours (left).

5. Next configure minutes (right).

6. You can customize the repetition time.
7.Click "Save" to save the settings.




Wake Plan

1. Click "More".

2.Click "Plan”.

3. You can select plan type "Wake up plan".
4,First configure the hours (left).

5. Next configure minutes (right).

6.You can customize the repetition time.
7.Click "Save" to save the settings.




APP FUNCTION INTRODUCTION

Click the interface to control it according to the specific mode
of the specific Smart Bulb. The following is public function
introduction.
@ Remote control: The Smart Bulb can be controlled anywhere after

the smart deviceis successfully connected.

Timer function: Set the timer to turn ON and turn OFF the Smart

Bulb

Intelligent scene: The system sets a variety of intelligent scenes, and
to different tmosph

Family room management.
Device Sharing: The device is shared with other user control devices

(@) Grovp:Group contol s avalable(onlyfor the same type of product).
@ Dochome



CARACTERISTICAS

Conexion Wi Regulable

Temporizador y horario

Control remoto

Agrupamiento

Sincronizar musica

PARAMETERS
VOLTAJE DE
coLor A Corrente(mA) | Base Poder(W)
ow
cor AC110-130V
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DESCARGAR APP [ES

1: Busque "Maxell Smart” en App store o Google play.

crnon n e
Google Play @& AppStore

2:Escanee el cédigo QR de la etiqueta o el manual del usuario.

La aplicacion es compatible con Android 4.4y 1059.0

y version superior.

INICIAR SESION / REGISTRAR NUMERO DE CUENTA
Abra la aplicacion Maxell Smart, registrese para obtener una
nueva cuenta o inicie sesion con una cuenta existente.




EMPAREJAMIENTO DE DISPOSITIVOS: FACIL I

1. Encienda la bombilla inteligente e ingrese ala casa de la
APLICACION

mientras asegurate de que el Bluetooth esté encendido y la
senal WIFI sea buena

y estable.

2. Smart Bulb parpadeard cuando encienda la fuente de
alimentacion. Permanezca en la pagina de inicio y encuentre
la notificacién de insercion, luego haga clic en 'Ir a agregar”.

3. Seleccione el Wi-Fi conectado al dispositivo inteligente,
ingrese la contrasefia de Wi-Fi y luego haga clic en "Siguiente”
para esperar a que la coincidencia se realice correctamente.

G e que los dispositi i compartan el
mismo Wi-Fi). (Nota: si la limpara no parpadea rapidamente,
apague la lampara y luego enciéndala siguiendo los pasos:
ENCENDIDO-APAGADO-ENCENDIDO-APAGADO-ENCENDIDO
hasta que parpadee rapidamente.)

Quédate enla pagina deinicio  Agregar manualmente
19




Anadir Dispositivo Ingrese/Confirme la contrasenia de Wi-Fi

4. Apareceri la interfaz de conexién, cuando se encuentre el
dispositivo, la lAmpara dejara de parpadear y luego se
completara la inicializacion del dispositivo. La bombilla
inteligente se agrega una vez que se comunican en la misma
red Wi-Fi. Puede cambiar el nombre del dispositivo inteligente
haciendo clic en el icono del lapiz. Presione el botén "Listo" en
la parte inferior de la pantalla para continuar con el siguiente
paso.

Conectando Confirmacion de Interfaz

20



DISPOSITIVO DE CONTROL

Modo Blanco

Una vez que el dispositivo se haya conectado correctamente. El

nombre del dispositivo de la lampara inteligente se muestra en

la lista. Téquelo para ingresar al panel de control de la bombilla
Ajusta el brilloy la de color de la luz

blanca.

I Smart A21 LED Bulb




Modo de Color

Ajuste el color, el brillo, la saturacion de la luz colorida.

A21 LED Bulb

22



Modo Escena

Ajusta el brillo y la temperatura de color de la luz blanca.

A21 LED Bulb

il
v ’u
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Temporizador

Esto apagara la bombilla inteligente en un periodo de tiempo
especifico.

24



Calendario

Esto mantendré la bombilla inteligente en la posicién de
ENCENDIDO / APAGADO durante un periodo de tiempo
especifico.

25



Agrupamiento

Sitiene dos o mas luces, toque ".." en la esquina superior
derecha del panel de control y cree un grupo. El grupo de
lamparas inteligentes realizara el cambio sincronico, los
cambios de color, la seleccién del modo de escena, el
temporizador, etc.

Maxell Smart A21 LED Bulb
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Modo de Misica

Si tiene dos o mas luces, toque ".." en la esquina superior
derecha del panel de control y cree un grupo. El grupo de
lamparas inteligentes realizara el cambio sincrénico, los
cambios de color, la seleccién del modo de escena, el
temporizador, etc.

Maxell Smart A18 LED Bulbv

27



Biorritmo

Cambiar la temperatura de color de las luces se ajusta
naturalmente para mantener su cuerpo en su ritmo natural. La
luz tiene un gran efecto en nuestro ritmo circadiano y nuestra
iluminacion regular interfiere con su ritmo circadiano causando
problemas de salud. Nuestras bombillas inteligentes se pueden
programar para brindarle la correcta cantidad de luz a la
temperatura de color correcta para trabajar en armonia con
nuestro ritmo circadiano en lugar de contra él.

L L L LR

28



Plan de sueiio

1. Haga clic en "More".

2.Haga clic en "Plan”.

3. Puede seleccionar el tipo de plan "Sleep Plan".

4. Primero configure las horas (izquierda).

5. A continuacion, configure los minutos (derecha).
6. Puede personalizar el tiempo de repeticion.
7.Haga clic en "Save" para guardar la configuracion.

29



Plan de Despertar

1. Haga clic en "More".

2.Haga clicen "Plan".

3. Puede seleccionar el tipo de plan "Wake up plan”.
4. Primero configure las horas (izquierda).

5. A continuacién, configure los minutos (derecha).
6. Puede personalizar el tiempo de repeticion.

7. Haga clic en "Save" para guardar la configuracién.

30



INTRODUCCION A LA FUNCION DE LA
APLICACION

Haga lic en la interfaz para controlarla de acuerdo con el
modo especifico de la bombilla inteligente especifica. La
siguiente es una introduccién a la funcién pablica.

() Control remoto:a bombilla inteligente se puede controlar en
cualquier lugar después de que el dispositivo inteligente se haya
conectado correctamente.

Funcion

yapagara bombilla m(ehgen(e

atmosferas de iluminacion.
Grupo: El control de grupo esta disponible (solo para el mismo tipo
de producto). Gestién de habitaciones familiares,

ositivo

Esc istem

© intligente, y diferentes escenas comesponden aferentes
® s

dispositivos de control de usuario en el hogar.

31



CARACTERISTICAS

Conexao Wi-Fi Dimmable

@ Controle de voz !, Hub néo necessario

Cronbmetro e cronograma

Controle remoto

Agrupamento Sincronizar musica
PARAMETROS
TENSAO DE
COR ENTRADA Atual(mA) Base Lata(W)
C/W
cer AC110-130V
Fran | oo 130 €26 1"
RGB+CCT|
DIAGRAMA
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65mm
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BAIXAR APLICATIVO

1: Pesquise "Maxell Smart” na App Store ou no Google play.

crnon n e
Google Play @& AppStore

2: Leia 0 cédigo QR na etiqueta ou no manual do usudrio.

O aplicativo € compativel com Android 4.4 e 1059.0

e versao superior.

LOGIN/CADASTRE-SE NUMERO DA CONTA
Abra o aplicativo Maxell Smart, cadastre-se para uma nova
conta ou faga login com uma conta existente.




EMPARELHAMENTO DE DISPOSITIVOS: FACIL I

1. Ligue a lampada inteligente e entre na casa do APP
contanto que certifique-se de que o Bluetooth esta ligado e o
sinal WIFI & bom

eestavel.

2. Alampada inteligente piscara quando vocé ligar a fonte de
alimentacao. Permanega na pagina inicial € encontre a
notificagao push e clique em "Go Add"

3. Selecione o Wi-Fi conectado ao dispositivo inteligente,
digite a senha do Wi-Fi e clique em "Avancar" para aguardar
que a correspondéncia seja bem-sucedida. (Certifique-se de
que os dispositivos inteligentes compartilham o mesmo
Wi-Fi) (Nota: Se a lampada nao piscar rapidamente, desligue-a
e ligue-a seguindo os passos: ON-OFF-ON-OFF-ON até piscar
rapidamente)

Fique na pagina inicial Adicionar manualmente

34




Adicionar Dispositivo Digite/confirme a senha do Wi-Fi

4. Ainterface de conexao aparecera, quando o dispositivo for
encontrado, alampada iré parar de piscar, e entao a

comunicando na mesma rede Wi-Fi. Vocé pode alterar o nome
do dispositivo inteligente clicando no icone de Iapis.
Pressione o botao "Concluido” na parte inferior da tela para
prosseguir para a proxima etapa.

Conectando Confirmagéo de Interface
35



DISPOSITIVO DE CONTROLE

Modo Branco

Assim que o dispositivo for conectado com sucesso. O nome
do dispositivo da lampada inteligente ¢ exibido na lista. Toque
para entrar no painel de controle da lampada inteligente.
Ajusta o brilho e a temperatura da cor da luz branca.




Modo de cor

Ajuste a cor, brilho, saturagéo da luz colorida.

A21 LED Bulb
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Modo de cena

Ajusta o brilho e a temperatura da cor da luz branca.

38



Crondmetro

Isso desligara a lampada inteligente em um determinado
periodo de tempo.

39



Calendario

Iss0 mantera a lampada inteligente na posicao ON / OFF por
um periodo de tempo especificado.

40



Agrupamento

Se vocé tiver duas ou mais luzes, toque em ".." no canto
superior direito do painel de controle e crie um grupo. O grupo
de lampadas inteligentes executara comutagao sincrona,
mudancas de cor, selecao de modo de cena, temporizador, etc.

Maxell Smart A21 LED Bulb

41




Modo de misica

Se vocé tiver duas ou mais luzes, toque em "..." no canto
superior direito do painel de controle e crie um grupo. O
grupo de lampadas inteligentes executard comutacao
sincrona, mudangas de cor, selecao de modo de cena,
temporizador, etc.

art A21 LED Bulb
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Biorritmo

Alterar a temperatura da cor das luzes ajusta-se naturalmente
para manter seu corpo em seu ritmo natural. A luz tem um
grande efeito em nosso ritmo circadiano e nossa iluminagao
regular interfere em seu ritmo circadiano causando problemas
de satide. Nossas lampadas inteligentes podem ser

para fornecer a { correta de luz na
temperatura de cor correta para trabalhar em harmonia com
nosso ritmo circadiano, e ndo contra ele.

L L L LR
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Plano de Sono

1. Clique em "More".
2.Clique em "Plan”.

3.Vocé pode selecionar o tipo de plano "Sleep Plan'".
4. Primeiro defina as horas (esquerda).

5. Em seguida, defina os minutos (direita).

6.Vocé pode personalizar o tempo de soneca.
7.Clique em "Save" para salvar as configuragoes.

44



Wake Plan

1. Clique em "More".

2.Clique em "Plan".

3.Vocé pode selecionar o tipo de plano "Wake up plan’.
4. Primeiro defina as horas (esquerda).

5. Em seguida, defina os minutos (direita).

6.Vocé pode personalizar o tempo de soneca.

7.Clique em "Save" para salvar as configuragoes.

45



INTRODUCAO A FUNCAO DE APLICAGA0 UM

Clique na interface para controlé-la de acordo com o modo
especifico da lampada inteligente especifica. A seguir, uma
introdugao ao servigo pablico.

Controle remoto: a lampada inteligente pode ser controlada em
qualquer lugar apos o dispositivo inteligente ter sido conectado com
sucesso.

Fungao de temporizador: defina o temporizador para igar e desligar
alampada inteligente.

ambientes de iluminagao.
Grupo: O controle de grupo esta disponivel (apenas para 0 mesmo
tipo de produto) Gestgo de quaros familars.

Cenaintel
© inteligentes, e diferentes cenas correspondem a diferentes

c
com outros dispositivos de controle do usuério na casa.
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FUNKCIOK

Wi-Fi kapesolat

(@) Hangueseres

1d6zit6 és id6zitd

Csoportositas

Szabalyozhato

r’ Nings sziikség

Hub-ra

Tavirdnyit6 Zene
szinkronizélasa

PARAMETEREK
emeneti
szin e Aram(mA) | Foglalat Telestméry
ow
oot AC110-130V
Froaw ] somokz 130 €26 "
RGB+CCT
KAPCSOLASI RAJZ
—
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[ | 129mm

65mm
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ALKALMAZAS LETOLTESE

1: Keresse meg a “Maxell Smart” App Store or Google Play.

cmmon n e
P> Google Play @& AppStore

2:Olvassa be a QR -kédot a cimkérd vagy a felhasznaldi
kézikonyvbol.

Az APP Android 4.4 és1059.0, vagy ennél magasabb verziéval

kompatibilis.
Android 4.4 [ o500

BEJELENTKEZES/REGISZTRACIO
Nyissa meg a Maxell Smart APP -ot, regisztraljon uj fickot,
vagy jelentkezzen be egy meglévs fickkal.




ESZKOZ PAROSITAS

1.Kapcsolja be az intelligens izz6t, és lépjen be az APP-ba,
gy626djon meg arrél, hogy a Bluetooth be van kapcsolva, és a
WIFI jel j6 és stabil.

2. Az intelligens izz6 villogni kezd, amikor bekapcsolja a
tapegységet. Maradjon a kezddlapon, és keresse meg az
értesitést, majd kattintson az ,Ugrés a hozzaadéshoz” gombra.

3. Valassza ki az intelligens eszk6zhoz csatlakoztatott Wi-Fi-t,
irja be a Wi-Fi jelsz6t, majd kattintson a ,Tovabb” gombra, és
vérja meg, amig a kapcsoldas sikeres lesz. (Gy6z6djon meg
arrdl, hogy az okoseszkézok ugyanazt a Wi-Fi-t hasznéljak.)
(Megjegyzés: Ha a limpa nem villog gyorsan kapcsolja ki és
be, amig gyorsan nem villog.)

Maradjon a kezdélapon Hozzaadéas manualisan

49




Eszkéz hozzdadasa irja be/erésitse meg a Wi-Fi jelszot

4. Megjelenik a csatlakozé interfész, amikor megtaldlja az
eszkzt, a lampa abbahagyja a villogast, majd befejezi az
eszk6z inicializalasat, Az intelligens izz6 hozzéadddik, amint

a Wi-Fi halézaton A ceruza ikonra
kattintva atnevezheti az okoseszkozt. Nyomja meg a ,Kész”
gombot a képernyé aljan

Osszekots Interfész megerdsités.

50



ESZKOZ VEZERLESE

Fehér méd

Az eszkoz sikeres csatlakoztatasa utan az Intelligens izz6 neve
megjelenik a listaban. Koppintson r&, hogy belépjen az eszkéz
vezérlpultjaba.

Alitsa be a fehér fény fényerejét és szinhsmérsékletét.

Maxell Smart A21LED Bulb




Szines méd

Allitsa be a szint, a fényerdt, (RGB)

rt A21 LED Bulb
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Jelenet méd

Vaélasszon és mé 626 festéi 6ségek kozott.
Beallithatja a szinek kozom stmenetet és az egyes szinekben
eltéltott idot.

LED Bulb

-
b A '-u

. - . =g
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Idé:

Akonfiguraci6jétol és igényeits| filggéen Ki vagy BE kapcsol.
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Idébeosztas

Meghatérozott ideig ki/be kapcsolva tartja az okos izzét.
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Csoportositds

Ha két vagy tobb izz6t hasznal, érintse meg a "beallitasok"
gombot a vezérldpult jobb felss sarkaban, és valassza a
csoport| Ietrehozasa lehetéséget. Az nteligens limpacsoport

olast, a sz 4 ajelenet
méd klvalasz(asz( azidézitét, stb.

Maxell Smart A21 LED Bulb
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Zene méd

A zenei méd kivalasztasa utan a Smart Bulb automatikusan
szinkronizalja és megvaltoztatja a szinét a zenének
megfeleléen.fter

Maxell Smart A21 LED Bulb
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Bioritmus

Allitsa be a lampak szinhémérsékletét, természetes modon a
bioritmusanak megfelelGen. A fény nagy hatéssal van a
cirkadian ri és ilagitésunk zavarja a
cirkadian ritmust, ami egészségiigyi problémakat okoz.
Intelligens izz6ink Ggy programozhatsk, hogy a megfelelé
mennyiségi fényt adjak a megfelels szinhémérsékleten, hogy
a cirkadian ritmusunkkal sszhangban mikédjenek, nem pedig
ellenkezsleg.

L L L LR
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Alvasi terv

1.Valasza a "More".

2.Valasza a "Plan".

3. Kivalaszthatja a terv tipusét "Sleep Plan”.

4. Elész6r konfiguralja az érakat (balra).

5. Kovetkezé perc beallitasa (jobbra).

6. Testreszabhatja az ismétlési idGt.

7. Kattintson a "Save" gombra a beallitdsok mentéséhez.
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Wake Plan

1. Valasza a "More".
2.Valasza a "Plan".

3. Kivalaszthatja a terv tipusét "Wake up plan’.

4. Primeiro defina as horas (esquerda).

5. Em seguida, defina os minutos (direita).

6.Vocé pode personalizar o tempo de soneca.

7. Kattintson a "Save" gombra a beallitasok mentéséhez.
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APP FUNKCIO ISMERTETES

Kattintson a felliletre az iranyitashoz
i izz6. Az alabbi juk a nyilvéanos
funkcio bevezetését.

T it barl
eszkoz sikeres csatlakoztatasa tén.

tell 6 bérhol h

6: Allitsa be az idézitt, hogy be- és kikapcsolja az ok

akilonbzo meg,

Csoport: Csoportvezérlés elérhetd (csak azonos tipusd termék
esetén). Csalédi szoba menedzsment.

Eszkozmegosztas: Az eszkiz meg van osztva a tbbi otthoni
felhasznalvezeérld eszkozzel

o
(]
@ el lenet: A rendszer sokfél inteligens allt be, és
@
(]

61



maxell

SMART
LED BULB

Dimmable & Multicolor

B © waeliatin wwwmaxelllam

Maxell Corporation of America, - Maxell Europe Limited
3 Ganet Mountain Plaza 3rd Ground Foor BlockE
Far, e £30, Woodland cfonPar k, ells il

Poge:
www.mavell-usa.com. Buking hamshwe 512 4HD
Email: hg@maxell.eu
Mavell Latin America,

PHOceania Plaza ‘rmek: Okoslzz6 A21
Tonell}ﬂ(l Panama City,
Rep.of Panama. e umpel(d
maxell-atin, an
1&5 s
ariassy Utca 7.Hunga
8500 LesheS ve Email nymh/almaxe\\qeu'y

Sune 1(!1 Mavkham Ontario,  www.maxelleu
WWW maxellmnada om

1% N E

Warranty
Garantia
Garantia




